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Installation

Installation

01

[01] x 1

[02] x 1

Pour bien commencer... o
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Instalacja

L= Brown or Red
N= Blue
D= Green / Yellow

L= Brgzowy lub Czerwony

N= Niebieski
D= Zotto-Zielony

©

L= Marrén o Rojo o Negro

N= Azul
©= Amarillo / Verde
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Pierwsze kroki... o

YcTtaHoBKa
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L= Marron ou Rouge ou Noir
N= Bleu
®@= Vert/Jaune

®

L= Kopu4yHeBbIi nnm
KpacHbIN

N= CuHun

©= XenTblit / 3eneHbilit
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L= Kahverengi
N= Mavi
= Sari-Yesil

Havano... o
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Empezando... o

Basglarken...

Siting Instruction

Instructions d’installation

v
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Check the pack and make sure you
have all of the parts listed.

Decide on the appropriate location for
your product.

This product contains glass so care
must be taken when fitting or handling
to prevent personal injury or damage to
the product.

Caution: Do not stare directly at the
LED light beam.

This product is rated IP65&IP67
(Watertight (immersible)). It is suitable
for outdoor use but should not be
immersed in water or subjected to
standing water.

This product is suitable for installation
on surfaces with normal flammability
e.g. wood, masonry. It is not suitable
for use on highly flammable surfaces or
in flammable atmospheres.

Maximum temperature of contact:
65°C. Intended for use in pedestrian,
cycling zones, carriageways or
parkings. Acceptable static weight:
2000kg. Caution: Do not let plants
grow close to the lamp.

This product is not suitable for
dimming.
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Assurez-vous de la présence de toutes
les pieces répertoriées.

Choisissez I'emplacement approprié
pour votre produit : s'utilise dans vos
allées, terrasses, chemin... (réservé a
un usage domestique uniqguement).

Ce produit comporte du verre. Il faut
ainsi prendre des précautions lors de
l'installation ou de la manipulation afin
d’éviter toute blessure corporelle ou
endommagement du produit.

Attention : évitez de regarder
directement le faisceau lumineux LED.

Ce produit est classé IP65&1P67
(Protégeé contre les effets d'une
immersion temporaire dans I'eau).

Ce produit convient pour une
installation sur des surfaces présentant
une inflammabilité normale, par
exemple du bois, de la magonnerie,
etc. Il n’est pas prévu pour des
surfaces ou environnements hautement
inflammables.

Température maximum de contact :
65°C. Charge statique admissible :
2000 kg. Attention : ne laissez pas

pousser de plante a proximité de la
lampe.

Ce produit n'est pas compatible avec
I'utilisation d’'un variateur d'intensité
lumineuse.

Reéf : 619801

Instrukcje dotyczace
umieszczania produktu
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Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze
znajdujg sie w nim wszystkie czesci.

Woybierz odpowiednie miejsce dla
produktu.

Produkt zawiera szkfo, dlatego nalezy
zachowac ostroznos$¢ podczas montazu
oraz obstugi, aby zapobiec urazom oraz
uszkodzeniu urzadzenia.

Uwaga: Nie patrz sie bezposrednio na
strumien swiatta diody LED.

Produkt otrzymat klase IP65&1P67,
Wodoszczelno$¢ (przy zanurzeniu).
Mozna uzywac¢ go na zewnatrz, ale
nie wolno zanurza¢ go w wodzie lub
wystawia¢ na dziatanie stojgcej wody.

Produkt ten jest przeznaczony do
montazu na drewnie lub powierzchniach
murowanych. Produktu nie mozna
instalowa¢ na tatwopalnych
powierzchniach lub w poblizu
materiatéw wybuchowych.

Maksymalna temperatura stycznosci:
65°C. Produkt przeznaczony do uzycia
w strefach dla pieszych, rowerowych,
ulicach lub parkingach. Dopuszczalna
waga statyczna: 2000 Kg.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony
do przyciemniania o$wietlenia.

Bbi6op MecTa ycTaHOBKMU

Instrucciones de
emplazamiento

v

MpoBepbTe ynakoBky 1 y6eautech, YTo
OHa COAEPXUT BCe NepedncrieHHble
KOMMOHEHTBI.

BbiGepuTe noagxoasiiee MecTo Ans
YCTaHOBKM CBETUMbHMKA.

v

370 n3genve coaepxuT cTekno. Ytobbl
He TPaBMMPOBATbCS W HE MOBPEeaUTb
nsgenuve, byabte 0CTOPOXHbI NpK
obpalleHUn C HAM Unu Npu ero
MOHTaxe.

OcTtopoxHo! He cmoTpute
HenocpeACcTBEHHO Ha CBETOANOAHbIN
WCTOYHMK cBeTa.

W3penne nmeet knacc IP65&1P67,
BopoHenpoHuLaeMblii (repMETUYHBIN).
Ero MmoxHo ncnonb3osatk BHe
nomeLLeHus. 3anpeLuaeTcs norpyxartb
nsgenve B BoAy WM OCTaBNATb HAAOMTO
B BOAE.

[aHHbIi CBETUNBHWUK NpeaHa3HayeH
NS YCTAHOBKU Ha NOBEPXHOCTSAX

CO cpefHelt cTeneHbo
BOCMSIaMEHAEMOCTH, Hanpuvep AepeBo,
dacagHas kpacka. CBETUINbHUK He
npegHasHayeH Ans UCnonb3oBaHNs Ha
TerkoBocCmnIamMmeHsieMbIX NOBEPXHOCTSIX.

MakcumanbHasa Temnepatypa npu
npukocHoBeHun: 65°C. MNpegHasHaveH
ANS UCMONb30BaHWS B NELLEXOAHbIX,
BEMOCUNEeAHbIX 30Hax, Jopore unu Ha
aBTOCTOsIHKe. [lonycTmas ctatuyeckas
Harpyska: 2000 KHioToHoB.

3710 n3genve He paccymTaHo Ha
UCMONb30BaHUe C PerynsTopom.
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Compruebe el paquete y asegurese de
que contiene todos los componentes
enumerados.

Decida el lugar donde va a colocar el
producto.

Este producto contiene cristal, asi que
tenga cuidado cuando lo coloque o lo
maneje para evitar lesiones personales
o dafios en el producto.

Precaucion: No mire directamente al
haz de luz LED.

Este producto esta clasificado como
IP65&IP67, Hermético (sumergible).
Es adecuado para uso en espacios
exteriores, pero no debe sumergirse
en agua ni estar sujeto a aguas
estancadas.

Este producto es apto para
instalaciones en superficies con
inflamabilidad normal, Ej.: madera,
albafileria. El producto no es apto para
instalarse en superficies altamente
inflamables o atmdsferas inflamables.

Temperatura maxima de contacto:
65°C. Destinada al uso en zonas
peatonales, carriles bici, carreteras o
parkings. Carga estatica admitida: 2000
Kg. Atencion: No permita que crezcan
plantas cerca de la farola.

Este producto no es apto para graduar
la luz.

Yerlestirme Talimati

4
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Paketi kontrol edin ve listede yer
alan tim pargalarin paket icinde
bulundugundan emin olun.

Uriiniintizii yerlestirmek igin uygun
bir konum segin.

Bu Urtin cam ihtiva eder, bu nedenle
kisisel yaralanmalari veya Grinin
hasar gérmesini 6nlemek i¢in montaj
veya kullanim sirasinda dikkatli
olunmalidir.

Dikkat: LED 1sik huzmesine
dogrudan bakmayin.

Bu Uriin IP65&1P67 olarak
derecelendirilir, su gegirmez

(suya daldirilabilir). Agik havada
kullanim igin uygundur ancak suya
daldiriimamall ve durgun suya maruz
birakilmamalidir.

Bu Urtin normal alev alan yluzeylere
(6rn. ahsap, tugla) monte edilmek
icin uygundur. Yuksek alev alan
yuzeylerde veya yanici ortamlarda
kullanim i¢in uygun degildir.

Maksimum temas sicakligi:

65°C. Yayalara, bisiklet, anayol

ve otoparklarda kullananlara ait
alanlarda kullanim igin tasarlanmistir.
Kabul edilebilir statik agirlik: 2000 Kg.
Dikkat: Lamba yakininda bitki
yetismesine izin vermeyin.

Bu Urtin dimmer anahtarla kullanim
icin uygun degildir.
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In more detail... @

Cable Information
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Et dans le détail... @

Informations relatives au
cable
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Wiecej szczegotow...

Informacje Okablowania
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Mopgpo6Hee... @

UHdopmauums o kabene
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En mayor detalle... @

Informacion de Cableado
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Daha detayl olarak... @

Kablo Bilgileri

>To connect the product to the mains
supply, the section of rigid cables is
recommended with HOS5RN-F 3G 1.5mm?.

>|IMPORTANT: Ensure that all electrical
connections are tight and that no loose
strands are left out of the terminal.

Care and maintenance

> |t is recommended to regularly spray on or
apply by a cloth a water displacing oil to
clean and protect the metal surfaces. This
will provide protection from the elements
especially if living near the sea.

Troubleshooting

When the bulb does not light after
installation:

> Ensure there is no electricity failure.
>Ensure all the connections are secure.

If you have any doubt about installation/
use of this product, consult a qualified
electrician.

Technical information

220 - 240V~ 50Hz

3 x MAX 1W LED(s)

The LED bulb is not
replaceble. Do not try to
replace the bulb.

Class | product, must be
connected to earth.

Conformity with all
relevant EC Directive
requirements.

Watertight (immersible)

Do not use this product
without the glass shield
being in place. If the
glass shield is cracked
or damaged, it must

be replaced using only
heat resistant tempered
glass: 7.6cm(Diam.) x
0.8cm(Thickness)

Waste electrical products
should not be disposed
of with household waste.
Please recycle where
facilities exist. Check with
your Local Authority or
localstore for recycling
advice.

> Pour brancher votre produit, la section
du cable utilisé (non fourni) doit étre au
minimum de type HO5RN-F 3G 1,5mm?.
>IMPORTANT : assurez-vous que tous les
branchements électriques soient fermes
et qu’aucune longueur de fil lache ne
demeure a I'extérieur du branchement.

Entretien et maintenance

> Pour améliorer la résistance de votre produit
dans certains milieux agressifs (en bord de
mer par exemple), nous vous conseillons
d’appliquer une couche de vernis antioxydant
une fois par an (en fonction du type de
vernis).

Détection des pannes

Lorsque I'ampoule ne s'allume pas apres

I'installation :

> Assurez-vous qu'il n'y a pas de panne
d’électricité.

> Assurez-vous que tous les branchements
soient faits.

En cas de doutes concernant le montage

ou l'utilisation de ce produit, consultez

un électricien professionnel.

Informations techniques

220 - 240V~ 50Hz

3 x LED(s) 1W max Les
ampoules LED ne sont
pas remplagables.
N’ESSAYEZ PAS de les
remplacer.

Classe I, le produit doit
étre connecté a la terre.

Conforme a toutes les
exigences des directives
européennes.

Protégé contre les
projections d'eau provenant
de toutes les directions et
protégé contre les effets
d’'une immersion temporaire
dans l'eau

Pour remplacer un verre
de protection, n'utilisez
que du verre trempé
résistant a la chaleur,
avec les caractéristiques
suivantes : Diam. 7,6cm x
0,8cm d’ épaisseur.

Les produits éléctriques
usagés ne doivent pas
étre jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez
utiliser les aménagements
spécifiques prévus

pour les traiter.
Renseignezvous aupres
des autorités locales ou
du revendeur pour obtenir
la marche a suivre en
matiére de recyclage.

Garantie

>La structure de ce luminaire est garantie
3 ans (a compter de la date d'achat et sur
présentation du ticket de caisse).

>Nous déclinons toute responsabilité pour
les dommages causés par une mauvaise
installation ou utilisation du luminaire

> Ce produit ne doit pas étre modifié ; toute
modification du produit peut le rendre
dangereux et annule sa garantie.

> Aby podtgczy¢ produkt do sieci, zaleca sie
uzywac przewodow o przekroju HOSRN-F
3G 1,5mma2.

>WAZNE: Upewnij sie, ze wszystkie
przewody elektryczne sg wtasciwie
przytgczone i zadne luzne przewody nie
znajdujg sie poza zaciskowa.

Czyszczenie i konserwacja

> Poprawi¢ odpornosc¢ na wilgo¢ (mieszkasz
w poblizu morza), zaleca sig regularnie
stosowac lakier antyoksydacyjny raz w
roku.

Rozwigzywanie probleméw

>YT106bl NOAKNIOYUTL U3OEnue K CeTH,
peKkoMeHAyeTCsl UCNOSb30BaTh XKeCTkue
kabenu ¢ cedyeHnem HOSRN-F 3G 1,5mm?.

>BAXHO: Onektpuyeckne coeguHeHns
[OIMKHbI ObITb 3adPUKCUPOBaHSI, U 13
KNEeMMHOW He JOMKHbI CBUCaTh NPoBoAA.

Yxop n o6cnyxxnsaHme

> [1n51 NOBbLILUEHUSI YCTOMUMBOCTMN N30ENUs
K BO3OENCTBUMIO OKpY>KatoLLen cpeapl
(HanpumMep, ecnu Bbl XVBETE y MOPS1)
pekoMeHAyeTCs peryn SpHO NoKpbiBaTb
€ro NlakoM-aHTUOKVCIIUTENEM OAVH pas B
rod (B 3aBMCMMOCTM OT TWNa naka).

YcTtpaHeHuMe Henonaaok

> Para conectar el producto a la red, se
recomienda que la seccion de los cables
rigidos sea de al menos HO5RN-F 3G
1,5mm?2,

>|MPORTANTE: Aseglrese de que todas
las conexiones eléctricas estén firmes y
que no haya conexiones sueltas fuera del
de terminal.

Cuidado y mantenimiento

> Uriinii aydinlatma hattina baglamak icin,
rijit kablo kesitinin en az HO5RN-F 3G
1,5mm? olmasi tavsiye edilir.

>ONEMLI: Tim elektrik baglantilarinin
saglam oldugundan ve klemens grubunun
disina tasan kablo teli olmadigindan emin
olun.

Bakim

>Para mejorar la resistencia de su producto
en entornos agresivos (por ejemplo, cerca
del mar), recomendamos aplicar una capa
de barniz antioxidante una vez al afio

(dependiendo del tipo de barniz).

Solucion de problemas

> Uriinliniiziin dis etkenlere direncini
artirmak igin (6rnegin deniz kenarinda
yaslyorsaniz), diizenli olarak yilda bir kez
pas onleyici cila uygulamaniz onerilir (cila
tipine bagl olarak).

Sorun Giderme

Jesli zaréwka nie zapala sig po instalacji:

> Upewnij sig, ze instalacja elektryczna jest
sprawna.

> Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia sg
zabezpieczone.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci

dotyczace montazu/uzycia

niniejszego produktu, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym elektrykiem.

Specyfikacja techniczna

220 - 240V~ 50Hz

3 x IW maks LED Dioda
LED jest niewymienna.
Nie prébuj wymienia¢
zarowki.

Klasa |, produkt musi by¢
podtgczony do uziemienia.

Zgodnos¢ z odpowiednimi
wymaganiami dyrektywy
WE.

Wodoszczelnos¢ (przy
zanurzeniu).

Nie uzywaj produktu

bez zatozonej szklanej
ostony. Jesli szklana
ostona peknie lub uszkodzi
sie, nalezy wymienic jg

na nowg wytgcznie z
termoodpornego szkta
hartowanego: 7,6cm($r.) x
0,8cm(grubos¢)

Zuzytych urzgdzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucaé razem z
odpadami komunalnymi.
Nalezy oddac je do
sklepow Castoramy w
wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczace
recyklingu mozna uzyskac
od lokalnych wtadz lub od
sprzedawcy.

Ecnu nocne YCTaHOBKM JlaMno4ka He
3aropaertca.

>Y6eamTech B HanMM4Mmn anekTpmuyecTsa.

>[poBepbTe HAAEXKHOCTb BCEX
COEAVNHEHUN.

B cny4yae HanuumMsa coMHeHUI no nosoay

COGOpPKM UNU UCMONb30BaHMUs 3TOro

n3aenusa obpaTtuTech 3a NOMOLLLIO K

KBanuuuMpoBaHHOMY 31EKTPUKY.

Tabnuua TexHn4YecKkux
AaHHbIX

Si la bombilla no se enciende después de
instalarla:

> Asegurese de que no falla el suministro
eléctrico.

> Asegurese de gque todas las conexiones
estan bien.

Si tiene alguna duda acerca del montaje/

el uso de este producto, consulte a un

electricista cualificado.

Cuadro de informacioén
técnica

Montajdan sonra ampul yanmazsa:

> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun.

>TUam baglantilarin saglam oldugundan
emin olun.

Bu iirtiniin montaji/kullanimi hakkinda

slipheniz varsa, yetkili bir elektrik¢iye

danisin.

Teknik bilgi tablosu

220 - 240B~ 50ry

CBeTtoanogHas namna
He MOANEXUT 3aMeHe.

He nbiTanTecb 3aMeHUTb
namny. B KOMIMJEeKT
BXOAUT CBETOAMOAHANA
namna 3 x 1BT makc.

Mpopykuus Knacca |,
HYXXHO 3a3eMnATb.

CooTBeTCTBUE BCEM
TpeGoBaHWsaM [JUpekTuBbI
EC.

BopoHenpoHuuaembin
(repMeTnYHbBIN).

He vncnonbayiite
CBETUIMbHUK 6e3
CTeKnsHHOro nnadoHa.
585cm(B.) x 7,5cm(anam) x
0,2cm(TonwmHa)
Mcnonb3oBaHHble
3anekTponpuGopk! Henb3s
BblbpacbiBaTh C ObITOBBIM
MYyCOpPOM.

Mcnonb3yiite mecTta

Ans cneunanbHoi
yTunu3auun. YsHamte

Yy MECTHbIX OpraHoB
BNacTu Unu npoaasLoB

0 NpaBuIbHOW
nepepaboTke.

220 - 240V~ 50Hz

EILED no es
reemplazable. No intente
reemplazar el bombillo.
Bombillos Incluidos: 3 x 1W
max LED.

Producto de clase |, debe
tener conexion a tierra.

En conformidad con todas
las exigencias relevantes
de la CE.

Hermético (sumergible).

No utilice este producto
sin la mampara de vidrio
en su sitio. Si la mampara
esta agrietada o dafiada,
debe ser reemplazada
Unicamente por vidrio
templado resistente

al calor: 7,6cm(Di.) x
0,8cm(espesor)

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse
en los desperdicios
domeésticos. Por favor,
utilice las instalaciones

a su disposicion para un
tratamiento especifico de
los mismos. Pregunte a
las autoridades locales

0 a su minorista cémo
puede reciclar.

220 - 240V~ 50Hz

LED lamba
degistirilemez. Lambayi
degistirmeye calismayin.
Dahil Olan Piller: 3 x 1W
maks LED.

Sinif | Grln, toprak
baglantisi yapiimalidir.

Tim ilgili EC Direktif
gereksinimlerine
uygunluk.

Su gegirmez (suya
daldirilabilir).

Cam koruma takili
olmadan bu Urtinu
kullanmayin. Cam koruma
catlar veya hasar gorurse,
sadece Islya dayanikli
temperli cam kullanilarak
degistirilmelidir: 7,6cm(cap)
x 0,8cm(kalinlik)

Kullaniimig elektrikli
Urdinler normal ev atiklari
ile birlikte atilmamalidir.

Litfen 6zel iglemler
icin hizmet veren
tesisleri kullanin.
Uygun geri déntsim
yontemleri hakkinda
yerel yetkililerden veya
bayilerden bilgi alin.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
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®BAXHO - COXPAHUTE ANA NOCNEAYIOLWENO UCMONb30BAHUA: MPOYTUTE BHUMATEJIbHO
® IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

® ithalatgi Firma :
KOGTAS YAPI
MARKETLERI TIiC. A.S.
Sile Otobani 11. Km
Alemdag Sapagdi
Sirri Celik Bulvari
No:1 C Blok
34788 Tasdelen
Cekmekdy / ISTANBUL

www.koctas.com.tr

Kogtas Miisteri Hatti

444 0 884

Kullanim Omrii x Yildir

9/14/12 4:23 PM



